Jv Quick Start Guide/Struény navod k rychlému pouziti/Priru¢ka rychleho spustenia/
Révid utmutaté/Przewodnik szybkiego uruchamiania

1. Installing batteries <) 5. 3. )

Vlozeni baterii -

Vlozenie batérii

Az elemek behelyezése
Umieszczanie baterii

N
2. Connecting your aerial / ~

J
~

power cable ;:g;ioéttrg?\;}glevizoru/ Rear of the TV/Zadni strana televizoru/

va . ’, P ” Zadna strana televizora/ Zadna strana televizora/TV hatlapja/
P_I‘I pOJ e I'I | a I"Ite I'I n | h 0/ TV hatlapja/Tylna strona telewizora, Tylna strona telewizora pow?r ce?bl,e/Silo\{y kz'abel /
siloveho kabelu <) braad saciney !
Pripojenie antény/ (AC INPUT) = X
napajacieho kabla i ) —
Ante n n a / ta, p ka’ bel Cable T\;r/nebO/alebO/:aegr:Z:/Lj;nténn|'/Anténa
CS at I a kOZt atasa gg%eﬁ;ﬁlaﬁ@l J‘L Antenna/Antena

Kébel TV/Telewizja kablowa )

Podtaczanie anteny /
przeWOdu ZaSIIalqcegO ﬁ’ress 10} (Powerg on the unit or the remote. \

The () (On/Standby) indicator will light up in blue.
Na rlstrou nebo na dalkovém ovladani

. stisknéte () (Vypinad
3.To turn on / off the unit | Kook & Znisieonciowosin so or —

4 £ 4 : Stlacte (O (napajanie) na jednotke alebo na
Zapnuthypnutl prIStrOje dlalkovom(ovlgdjam yna
Kontrolka () (Zapnutia/Pohotovostného

Zapnut|eNypnut|e led notky rezimu) bude svietit na modro.

Nyomja meg a () (Power) gombot a késziiléken,

KéSZU Ié k ki/ be kapCSO I ésa Xazgz)a(toa\rﬁ/(gt%cnséﬂg?wsszajelzo fény vilagitani kezd

kék szinben.
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W*qczanielwylaczanie Namsnu O (Zasilanie) na urzadzeniu lub na
. olgle zcli(alne\%,cl) /s_lgergwama ] is
u rzadzenla Qasngztmes% ryb gotowosci) zapali sie )
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4. Auto Setup/Automatické nastaveni/Automatické nastavenie/Automatikus beallitas/Automatyczna konfiguracja

When the TV is turned on for the first time, the Auto Installation menu
will appear.

Pokud zapinate televizor poprvé, zobrazi se menu Prvni nastaveni.
Pri prvom zapnuti televizora sa zobrazi ponuka automatickej instalacie.
A TV els6 bekapcsolasakor az Alapbeallitas menii jelenik meg.

Gdy telewizor jest uruchamiany po raz pierwszy, wyswietlone zostanie
menu Instalacja Autom.

1. Press A or V to select desired
language, then press ».
Stisknéte A nebo va vyberte
pozadovany jazyk, poté
stisknéte ».

StlaCte A alebo v a vyberte
pozadovany jazyk, potom stlacte ».

A A és a Y gombokkal valassza ki a kivant nyelvet, majd nyomja meg a »
gombot.

Nacisnij A lub v, aby wybra¢ zgdany jezyk. Nastepnie nacisnij ».

2. Press A or Vv to select your
country, then press ».
Stisknéte A nebo v a vyberte
Vasi zemi, poté stisknéte ».
Stlacte A alebo v a vyberte
svoju krajinu, potom stlacte ».
Poznamka:

AK SA V ZOZNAME NENACHADZA VASA KRAJINA, VYBERTE ,,Iné“.

A A és a ¥ gombokkal valassza ki az On orszagat, majd nyomja meg a »
gombot.

Nacisnij A lub v, aby wybrac kraj. Nastepnie nacisnij ».

3. Press A or v to select Home,
then press ».

Stisknéte A nebo v a vyberte
Doma, poté stisknéte ».
Stlacte A alebo v a vyberte
Doma, potom stlacte ».

Auto Installation Language

_____English |3
Deutsch
Francais
Italiano

Please select your language

then press “ENTER”
on your remote control:

Auto Installation Country

Please select your country
then press “ENTER”
on your remote control:

Poland -

Uk |
Germany
France

Auto Installation TV Location

Please select where the TV will be |G ~

placed. Store
The picture will be optimized for
that location.

A A és a Y gombokkal valassza ki az Otth-t, majd nyomja meg a » gombot.

Nacisnij A lub v, aby wybra¢ Home (Dom). Nastepnie nacisnij ».

4. If you cancel Auto Power Off,
press A or ¥ to select Off, then
press ». Connect your DVB-T
antenna, then press ENTER to
start auto tuning for Digital
TV-channels. When the tuning
for Digital TV-channels is
completed, connect your

Analogue cable-TV antenna and press ENTER.

Auto Power Off

Auto Installation

Your TV has been set to power off | NI NEEEEGEG -

after 4 hours of continuous viewing. Off

If you want to change this setting,
please choose Off.

This setting can also be changed in
the MENU.

Pro zruSeni Auto Power Off, stisknéte A nebo v a vyberte Vypnuto, poté
stisknéte ». Pfipojte DVB-T anténu, poté stisknéte ENTER a spustte
automatické ladéni kanall digitalni televize. Po dokonéeni ladéni kanall
digitaini televize pfipojte anténu analogove kabelové televize a stisknéte
ENTER.

Pre zruSenie Auto Power Off, stlaéte A alebo ¥ a vyberte Vyp., potom stlacte ».
Pripojte vasu DVB-T anténu, potom stlacte ENTER a spustite automatické
ladenie digitalnych televiznych kanalov. Po dokonceni ladenia digitalnych
kanalov pripojte svoju analégovu kablovu televiznu anténu a stlacte ENTER.
Az Auto Power Off kikapcsolasahoz a A vagy a ¥ gombokkal valassza ki a Ki-t,
majd nyomja meg a » gombot. Csatlakoztassa a DVB-T antennat, majd
nyomja meg az ENTER a Digitalis TV-csatornak automatikus hangolasahoz. A
Digitalis TV-csatornak behangolasa utan csatlakoztassa az analog kabel TV
antennat, és nyomja meg a ENTER.

Jezeli Automat. wytgczenie ma zostaé wytgczone, nacisnij A lub v, aby
wybrac¢ Wyt. Nastepnie nacisnij ».

Podtgcz antene DVB-T, a nastepnie wcisnij ENTER, aby rozpocza¢ automatyc-
znie strojenie kanatow cyfrowych zakonczone, nalezy podtgczy¢ antene
analogows i wcisngé ENTER.

5. When the display reads 100%, press ENTER to finish.
Jakmile se na displeji nacte 100 %, stisknéte pro dokonéeni ENTER.
Ked' sa na displeji zobrazi 100 %, stla¢te ENTER a ladenie dokoncite.
Ha a kijelzd elérte a 100%-ot, nyomja meg a ENTER.
Kiedy postep wyszukiwania osiagnie 100%, wcisnij ENTER, aby zakonczyc¢.
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